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Cheerble PRZED UŻYCIEM

Dziękujemy za zakup i korzystanie z urządzenia Wicked Ball . Dla 
własnego bezpieczeństwa i korzyści prosimy o uważne 
przeczytanie niniejszej instrukcji i materiałów towarzyszących 
przed instalacją i użyciem tego produktu. W przypadku 
jakichkolwiek obrażeń ciała, uszkodzenia mienia lub innych strat 
niewłaściwą obsługą, firma nie ponosi odpowiedzialności.
odpowiedzialny.

INSTRUKCJA OBSŁUGI
Wicked Ball A ir ŚRODKI OSTROŻNOŚCI

1. Przed  należy sprawdzić, czy produkt nie jest uszkodzony. Jeśli 
produkt jest niekompletny, należy natychmiast zaprzestać jego 
używania, aby uniknąć obrażeń zwierząt domowych.

2. Podczas zabawy wymagany jest nadzór, aby zapobiec 
połknięciu przez zwierzę.
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W PUDEŁKU SPOSÓB UŻYCIA

1. Obróć w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aby 
otworzyć zewnętrzną powłokę.

Wicked Ball Air

KOMPONENTY

Wskaźnik
Światło

USB typu C
Port ładowania

Kabel ładujący 
USB typu C Podręcznik 

użytkownika

Wicked Ball Air 
Shell

Przycisk 
funkcyjny

Czujnik

Wicked Ball Air Core
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ON / 
OFF

Tryby 
przełączania

Niebieski: Tryb 
normalny

Fioletowy: Tryb łagodny

2. Włącz zasilanie i 
wybierz tryb 
interaktywny.

(Shake lub Slow Roll)
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SPOSÓB UŻYCIA

3. rdzeń, wyrównując go z 
gniazdem.

4. Obróć zgodnie z 
ruchem wskazówek 
zegara, aby zamknąć 
zewnętrzną powłokę.

SPOSÓB UŻYCIA

5. Istnieją 2 sposoby aktywacji Wicked Ball Air:

(1) Dotknij lub potrząśnij nim, 
Wicked Ball Air natychmiast 
się aktywuje.

(2) Poczekaj 5 sekund, a 
Wicked Ball Air aktywuje 
się automatycznie.

Po wybraniu trybu należy zamknąć zewnętrzną obudowę w ciągu 5 minut, w 
przeciwnym razie urządzenie wyłączy się automatycznie.

Wicked Ball Air przejdzie w 30-minutowy okres uśpienia po 10 minutach 
zabawy. Ma to na celu uniknięcie wyczerpania i zapewnienie zwierzęciu 
umiarkowanego wysiłku fizycznego. Jeśli Wicked Ball Air zostanie ponownie 
podczas snu, wcześniej zakończy odpoczynek i będzie kontynuować 
zabawę z Twoim zwierzakiem.
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JAK ŁADOWAĆ

@ Niski poziom naładowania 

baterii (miga na czerwono) @ 

Ładowanie (miga na żółto) W 

pełni naładowana (świeci na 

zielono)

SPECYFIKACJA

080 mm

Przed ładowaniem należy oczyścić ładowarkę z ciał obcych i utrzymywać ją 
w stanie suchym.
Gdy Wicked Ball Air wykazuje którykolwiek z poniższych warunków, to
wskazuje niski poziom naładowania baterii i wymaga :
1. Dioda wskaźnika miga na czerwono po włączeniu zasilania, a następnie 

automatycznie
wyłącza .
2. Brak reakcji na długie naciśnięcie przycisku funkcyjnego.

Model: CWQ01
Główne materiały: E-TPU, PC
Waga: 130 g / 4.6 oz
Wymiary: 0 80 mm / 3,2 in
Bateria: 200 mAh
Wejście: 5V-JA
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Temperatura pracy:   5°C-40°C / 4J°F-J 04°F
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WARUNKI ODPOWIEDZIALNOŚCI

Porady dotyczące użytkowania
Oprócz zabawy z tym produktem zaleca się interakcję ze zwierzęciem i zapewnienie 
mu różnorodnych zajęć. Możliwości stymulacji lub odpowiednią ilość codziennych 
ćwiczeń powinien określić lekarz weterynarii.

Gwarancja
Roczna ograniczona gwarancja
Cheerble gwarantuje, że dołączony sprzęt i akcesoria będą wolne od wad 
materiałowych i wykonawczych przez okres jednego roku od daty pierwotnego 
zakupu detalicznego. Cheerble nie udziela gwarancji na normalne zużycie ani 
uszkodzenia spowodowane wypadkiem lub nadużyciem. Szczegółowe informacje 
na temat gwarancji mającej zastosowanie do tego produktu i jej warunków można 
znaleźć na stronie www.cheerbIe.com.

Warunki użytkowania i ograniczenie odpowiedzialności
1. Warunki użytkowania
Korzystanie z tego produktu jest uzależnione od akceptacji bez modyfikacji 
warunków, zasad i uwag zawartych w tym produkcie. Korzystanie z tego produktu 
oznacza akceptację wszystkich takich warunków i uwag. Jeśli użytkownik nie chce 
zaakceptować tych zasad, warunków i powiadomień, powinien zwrócić produkt, 
nieużywany, w oryginalnym opakowaniu, na własny koszt i ryzyko wraz z 
dowodem zakupu w celu uzyskania zwrotu pieniędzy.

2. Właściwe użytkowanie
Prawidłowe użytkowanie obejmuje, bez ograniczeń, zapoznanie się z całą instrukcją 
obsługi i

wszelkie szczególne oświadczenia dotyczące bezpieczeństwa. Specyficzny temperament lub

http://www.cheerbie.com/
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rozmiar/waga zwierzęcia może nie być odpowiednia dla tego produktu. Jeśli 
nie masz pewności, czy ten produkt jest odpowiedni Twojego zwierzęcia, 
skonsultuj  z lekarzem weterynarii.

3. Zakaz użytkowania niezgodnego z prawem lub zabronionego
Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie dla zwierząt domowych. Ten produkt nie 
jest przeznaczony do wyrządzania krzywdy, ranienia ani prowokowania. 
Używanie tego produktu w sposób niezgodny z przeznaczeniem może 
skutkować naruszeniem lokalnych przepisów prawa.

4. Ograniczenie odpowiedzialności
W żadnym wypadku Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. ani żadna z 
powiązanych z nią firm nie ponosi odpowiedzialności za (i) jakiekolwiek 
bezpośrednie, pośrednie, karne, przypadkowe, specjalne lub wtórne szkody i/lub (ii) 
jakiekolwiek straty lub szkody wynikające z lub związane z użytkowaniem lub 
niewłaściwym użytkowaniem tego produktu.

5. Modyfikacja warunków umowy
Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do zmiany zasad, 
warunków i powiadomień dotyczących tego produktu. Jeśli takie zmiany zostały 
zgłoszone użytkownikowi przed rozpoczęciem  z tego produktu, będą one wiążące 
dla użytkownika tak, jakby zostały włączone do niniejszego dokumentu.
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ZGODNOŚĆ Z PRZEPISAMI FCF

To urządzenie jest zgodne z panelem 15 przepisów FCC. Jego działanie podlega 
następującym dwóm warunkom: (1) urządzenie nie może powodować szkodliwych 
zakłóceń oraz (2)  musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, 
które mogą powodować niepożądane działanie.

Uwaga: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami 
dla urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia 
te mają na celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w 
instalacjach domowych. To urządzenie generuje, wykorzystuje i może emitować 
energię o częstotliwości radiowej, a jeśli nie jest zainstalowane i używane zgodnie z 
instrukcjami, może powodować szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej.
Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w instalacji szeregowej. Jeśli to 
urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co 
można stwierdzić poprzez wyłączenie i włączenie urządzenia, zachęca się użytkownika 
do podjęcia próby usunięcia zakłóceń za pomocą jednego lub kilku z poniższych środków:
• Zmiana orientacji lub położenia anteny odbiorczej.
• Zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem.
• Podłącz urządzenie do gniazda w obwodzie innym niż ten, do którego 

podłączony jest odbiornik.
• Skonsultuj się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu 

uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego urządzenia, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone 
przez Shenzhen Cheerble Technology Co., Ltd., mogą unieważnić prawo użytkownika 
do obsługi urządzenia.



Urządzenie zostało zatwierdzone do użytku w krajach UE i dlatego jest opatrzone znakiem CE. Cała 

niezbędna dokumentacja jest dostępna na stronie internetowej: www.electric-collars.com Zastrzega 
się możliwość zmian parametrów technicznych, właściwości i błędów drukarskich.

Centrum serwisowe i dystrybucja

Reedog, sro Sedmidomky 

459/8 101
00 Praga 10

Telefon: +1 646 980 4569

E-mail: info@electric-collars.eu

http://www.electric-collars.com/
mailto:info@electric-collars.eu

